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»U ratu, istina je dragocena toliko da se o njoj
uvek moraju starati lazi kao telohranitelji.“

Vinston Cer¢il



Prvo poglavlje

Grejs
Njujork, 1946.

Da nije bilo druge najvece greSke u njenom zivotu, Grejs Hili
nikad ne bi nasla taj kofer.

U utorak ujutru u devet i dvadeset Grejs je trebalo da putuje
na jug prvim od dva autobusa kojima se vozi u centar grada na
posao, iz jednog pansiona u Hels kicenu do kancelarije na Louer
ist sajdu, gde je radila. I jeste krenula na posao. Ali nije bila ni
blizu kraju grada koji je navikla da zove svojim domom. Umesto
toga, brzo se vozila na jug Avenijom Medison, obuzdavajuci gu-
ste uvojke tako $to je nisko vezala kosu, a potom skinula zeleni
dzemper iako je bilo hladno, kako Frenki ne bi primetio da je
to isti onaj koji je nosila i prethodnog dana na poslu, i da se ne
bi zapitao nesto nezamislivo: da li je uopste isla ku¢i.

Grejs je zastala da se pogleda u izlogu radnje s jeftinim
potrepstinama. Bilo joj je zao §to radnja nije otvorena pa ne
moze da kupi puder kako bi pokrila belege na vratu, i uzorak
nekog parfema da prikrije zadah brendija od juce i divan ali
pogresan miris Markovog losiona posle brijanja, od kog ju je
sa svakim udahom obuzimao stid i vrtelo joj se u glavi. U uglu
je sedeo neki pijanac i jecao u snu. Uocivsi njegovo sivo, bezi-
votno bledilo, Grejs je osetila izvesnu solidarnost. Iz susedne
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ulic¢ice dopirala je lupa kanti za smece, zvuk koji je marsirao u
saglasju s pulsiranjem u njenoj glavi. Ceo grad Njujork izgledao
joj je kao da je zelen i mamuran. Ili je mozda samo ona takva.

Kroz Medison je duvao u naletu ostar februarski vetar,
od kojeg su se zastave okacene na soliterima zestoko vijorile.
Stare izguzvane novine plesale su duz slivnika. Zac¢uvsi zvona
Crkve Svete Agnije kako oglasavaju da je pola deset, Grejs je
pozurila i skoro trcala, koza pod okovratnikom joj se znojila.
Pred njom se ocrtavala ogromna stanica Grand central. Samo
jos malo pa ée moci da skrene levo, u Cetrdeset drugu ulicu i
na Leksingtonu uhvati ekspresni autobus za centar.

Medutim, kad se priblizila raskrsnici sa Cetrdeset tre¢om,
videla je da je ulica blokirana. Preprecila su je troja policijska
kola i ogradila je od Medisona, sprecavajucii sve ostale da pro-
du dalje, na jug. Grejs je isprva pomislila da je posredi saobra-
¢ajna nesreca, posto je na drugoj strani ulice videla slupani crni
studbejker kojem je ispod haube kuljala para. Odnedavno su
ulice u centru vi$e nego ikad bile zakrc¢ene automobilima koji
su se otimali za prostor s autobusima, taksijima i kamionetima
za isporuku. Mada, izgleda, nije bilo drugog vozila. Na uglu su
stajala usamljena bolnicka kola. Bolnic¢ari nisu bili uzurbani,
stajali su i pusili, naslonjeni na vozilo. Grejs je prisla policajcu
Cije se punacko lice prelivalo preko visokog okovratnika uni-
forme, marinskoplave sa zlatnom dugmadi. ,,Izvinite, hoce li
ulica jo$ dugo biti zatvorena? Kasnim na posao.”

Pogledao ju je prezrivo ispod ruba kape, kao da mu je i dalje
sme$na pomisao da neka Zena ima posao, bez obzira na to §to
su Zene za vreme rata vredno radile u fabrikama da zamene
muskarce koji su mobilisani i poslati preko okeana. ,Ne mozete
ovuda®, odgovorio je prekorno sluzbenim tonom. ,Niti ¢ete
uskoro mo¢i.”

,Sta se desilo?“, upitala je, ali policajac se ve¢ okrenuo od
nje. Grejs je prisla korak blize i istegla vrat da vidi.

»Neku zenu su udarila kola i poginula je, rekao je muskarac
s vunenim kacketom, pored nje.
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Grejs je pogledala u smrskani vetrobran studbejkera i ob-
uzela ju je muénina. ,,Steta®, uspela je kona¢no da prozbori.

»Nisam video nesrecu®, odvratio je covek. ,,Ali neko je rekao
da je poginula odmah, na licu mesta. Barem nije patila.”

Barem. Tu rec je Grejs precesto slusala otkad je Tom pogi-
nuo. Barem je jo§ mlada. Barem nema dece - kao da je zbog
toga lakse podneti. (Deca ne bi bila teret — pomisljala je pone-
kad - ve¢ deli¢ njega koji bi zauvek ostavio.)

»Covek nikad ne zna gde e se sve zavrsiti, zamisljeno je
rekao ¢ovek s kacketom pored nje. Grejs mu nije odgovorila.
I Tomova smrt je bila neocekivana, prevrnuo mu se dzip na
putu iz vojne baze do zeleznicke stanice u Dzordziji, odakle je
trebalo da doputuje u Njujork, da je vidi pre no $to ga posalju
u rat. Nazvali su to ratnim gubitkom, mada je zapravo bila
nesreca koja se mogla dogoditi bilo gde.

Blesnuo je blic foto-aparata nekog reportera i Grejs je za-
treptala. Zaklonila je o¢i rukom i naslepo se povukla kroz go-
milu okupljenih, Zudeci da dode do vazduha okruzena dimom
cigareta i mirisom parfema i znoja.

Udaljivsi se od policijske barikade, Grejs se osvrnula i po-
gledala preko ramena. Cetrdeset treca ulica bila je blokirana
i u smeru na zapad, pa nije mogla da presece pre¢icom. Ako
se vrati Medisonom da bi prosla s druge strane stanice, izgu-
bice jos pola sata i zakasnice na posao viSe nego $to ve¢ kasni.
Ponovo je proklela u sebi prethodnu no¢. Da nije bilo Marka,
ne bi sad stajala ovde bez drugog izbora osim da presece kroz
Grand central - iako se zarekla da tamo viSe nikad nece kro¢iti.

Okrenula se da se suoci s njom. Stanica se ocrtavala pred
njom kao masivna senka, pomracujudi plo¢nik. Kroz njena
vrata je beskonacno proticala reka putnika na posao. Zamislila
je unutrasnjost stanice, veliku dvoranu koju su obasjavali isko-
$eni zraci svetlosti kroz vitrazne prozore, veliki sat kod kojeg
se sastaju prijatelji i ljubavnici. Nije samo to mesto ono $to
ne moze podneti da vidi, ne mesto ve¢ ljudi. Devojke sa sveze
namazanim crvenim ruzem, $to pritiskaju jezikom zube da se



10 PEM DZENOF

uvere da ih nisu umazale, i ¢vrsto stiskaju svoje tasnice. Cista,
sveze umivena deca, pomalo nervozna $to ¢e videti oca kog se ne
secaju jer je otisao tek $to su prohodala. Vojnici u uniformama
izguzvanim od puta kako izlaze na peron s uvelim belim radama
u rukama. Ponovni susreti kakve ona nikad nece doziveti.

Trebalo bi jednostavno da odustane i ode ku¢i. Ceznula
je za dugom kupkom, mozda i da odspava. Ali morala je da
stigne na posao. Frenki u deset ima zakazan razgovor s jednom
francuskom porodicom i potrebna mu je da joj diktira. A posle
¢e doc¢i Rozenbergovi da traze papire za smestaj. Inace je bas to
volela u svome poslu, da se izgubi u problemima drugih ljudi.
Ali danas ju je odgovornost tesko pritiskala.

Ne, mora da nastavi i nema drugog izbora. Uspravila se i
krenula prema Grand centralu.

Prodla je kroz stani¢na vrata. Sad je prvi put usla ovamo od
onog popodneva kad je stigla, obucena u najlepsu haljinu sa
»Zabicama®, kose savr§eno sredene u ,,pobednicke rolne®, sa
$eSiricem na glavi. Tom nije stigao vozom u trii petnaest iz Fi-
ladelfije kao $to je ocekivala, pa je pretpostavila da je propustio
vezu. Kad nije si$ao ni sa sledeceg voza, malo se uznemirila.
Proverila je tablu sa informacijama u sredistu stanice, na kojoj
su ljudi ostavljali poruke, za slucaj da je Tom stigao ranije ili
da joj je nekako promakao. Nije imala nac¢ina da stupi s njim u
vezu i proveri gde je, ostalo joj je samo da ¢eka. Pojela je hotdog
koji joj je razmrljao ruz i bio kiseo u ustima, procitala naslove
novina na kiosku jednom, pa drugi i tre¢i put. Vozovi su do-
lazili i praznili se, izlivali na peron vojnike koji bi mogli biti
Tom ali nisu bili. Kad je, u pola devet, stigao poslednji vecernji
voz, bila je pomahnitala od brige. Tom je nikada ne bi ostavio
da ovako stoji i ¢eka. Sta se dogodilo? I konacno, ugledala je
ridokosog poru¢nika kog je upamtila s ceremonije Tomovog
stupanja u vojsku kako joj prilazi sa izrazom strepnje na licu,
iznala je. Jos$ je mogla da oseti kako je nepoznate ruke hvataju
kad su je izdala kolena.
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Stanica je sad izgledala isto kao i te no¢i, poslovno, neuzne-
mireno tako velikom ulogom koju je imala u njenim mislima
mnogo meseci. Samo prodi, kazala je sebi, a §iroki izlaz na su-
protnom kraju stanice dozivao ju je kao svetionik. Nije morala
da zastaje da bi se setila.

Nesto ju je neobi¢no povuklo za nogu, kao dedji prstici.
Grejs je stala i osvrnula se. Samo joj se rasparala najlonka. Jesu
li to uradile Markove ruke? Poderotina je sad svakim korakom
postajala sve veca, gotovo kao rupa na listu. Osetila je potrebu
da skine carape.

Potrcala je ka stepenicama $to vode u javni toalet na ni-
zem nivou. Dok je prolazila pored jedne klupe, posrnula je i
umalo nije pala. Iskrenula je stopalo i ¢lanak joj je prostrelio
ostar bol. Othramala je do klupe, sela i podigla nogu misle¢i
da joj je opet otpala potpetica koju nije dobro popravila. Ali
cipela je bila netaknuta. Ne, ispod klupe je tr¢alo nesto zbog
¢ega se spotakla. Braon kofer, nehajno gurnut ispod. Ljutito se
osvrnula oko sebe, pitajuci se ko je bio toliko neodgovoran da
ga tako ostavi, ali u blizini nije bilo nikog, ljudi su prolazili ne
obracajuci paznju. Mozda je vlasnik kofera otiSao u toalet ili
da kupi novine. Gurnula ga je dublje pod klupu da se jo$ neko
ne bi o njega sapleo, i posla dalje.

Pred vratima zenskog toaleta, Grejs je zapazila muskarca u
pohabanoj uniformi kako sedi na podu. U deli¢u sekunde bilo
joj je drago $to Tom nije poziveo da ode u borbu i vrati se uni-
$ten onim §to je video. Zauvek e joj ostati njegova zlatna slika
savrSenog i snaznog mladic¢a. Nece se vratiti osakacen poput
mnogih koje je videla, nece se muciti da zadrzi izraz hrabrosti
i ne pokaze da je slomljen. Grejs je zavukla ruku u dzep da
izvadi poslednji sitan novac, trude¢i se da ne misli na Zzudenu
kafu koje ¢e sad morati da se odrekne. Spustila mu je novac na
ispucali dlan. Jednostavno nije mogla da okrene glavu.

Nastavila je u toalet, zakljuc¢ala se u kabinu i skinula najlon-
ke. Potom je prisla ogledalu da zagladi kao mastilo crnu kosu i
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ponovo namaze usne ruzem, da u njegovom vostanom ukusu
ponovo oseti sve $to se dogodilo one no¢i. Pred susednim
lavaboom, neka zZena, mlada od nje, zagladila je kaput preko
oblog trbuha. Cinilo joj se da u poslednje vreme na sve strane
vidi trudnice, plodove sre¢nih ponovnih spajanja s momcima
koji su se vratili iz rata. Osetila je Zenin pogled na svojoj razba-
rusenoj pojavi. Znalacki.

Svesna da ¢e jo$ viSe zakasniti na posao, Grejs je pozurila iz
toaleta. Kad je ponovo krenula kroz stanicu, primetila je onaj
kofer preko kojeg zamalo nije pala nekoliko trenutaka pre toga.
Jos je stajao ispod klupe. Usporila je korak i prisla mu, pa se
osvrnula traze¢i pogledom nekog kome bi mogao pripadati.

Kad nije uocila nikog, Grejs je klekla da ispita kofer. Ni po
¢emu nije bio poseban, kofer¢i¢ zaobljenih ivica, nalik onima
koje putnici svakodnevno nose kroz stanicu, sa izlizanom dr-
$kom od sedefa, lepsom od ostalih delova. Samo $to ovaj niko
ne nosi, vec stoji pod klupom zaboravljen. Da ga nije neko iz-
gubio? U trenutku je oprezno zastala, setivsi se jedne price koju
je Cula za vreme rata, o prtljagu koji je zapravo bio bomba. Ali
to je sad gotovo, nestala je opasnost od invazije ili drugacijeg
napada, za koje su nekad mislili da vrebaju iza svakog ugla.

Grejs je razgledala kofer tragajudi za nekim znakom ko mu
je vlasnik. Sa strane je kredom bilo ispisano prezime. Uzne-
mirena, setila se nekih Frenkijevih klijenata, prezivelih, koje
su Nemci prisiljavali da ispi$u svoje ime na koferu i lazno im
obecavali da ¢e im stvari biti vracene. Na ovome je pisala samo
jedna rec¢: Trig.

Grejs je razmatrala $ta joj je Ciniti: da kaze nosacu prtljaga ili
da se jednostavno udalji. Kasnila je na posao. Mozda je unutra
neka kartica. Presla je prstima preko klapni. Odskocile su kao
same od sebe. Podigla je poklopac nekoliko centimetara. Pogle-
dala je preko ramena, sa ose¢anjem da svakoga ¢asa moze biti
uhvacena. A onda je zavirila u kofer. Bio je uredno spakovan,
sa ¢etkom za kosu srebrne poledine i neotvorenim sapunom
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od lavande, marke jardli, gurnutim u jedan ugao; zZenska odeca
bila je savrseno slozena, bez nabora. Pozadi je bio gurnut par
cipelica za bebu, ali nije bilo ni traga od decje odece.

Najednom ju je obuzelo osecanje da je gledanje u kofer
neoprostiv upad u tudu privatnost ($to i jeste bilo). Brzo je
povukla ruku i osetila da joj je nesto poseklo kaziprst. ,,Jao!“,
kazala je glasno, ne mogavsi da se obuzda. Na prstu se pojavila
tanka linija krvi, dugacka dva-tri centimetara, mozda i duza.
Prinela je prst ustima i sisala da zaustavi krvarenje. A onda je
drugom rukom potrazila po koferu, da vidi sta ju je to poseklo,
zilet ili noz. Pod ode¢om se nalazio pun koverat. Posekla ju je
ostra ivica papira. Ostavi ga, kao da joj je govorio neki unutarnji
glas. Medutim, nije mogla da se zaustavi i otvorila je koverat.

Unutra se nalazio svezanj fotografija, pazljivo umotan u
komad cipke. Izvadila ih je i, dok je to ¢inila, s prsta joj je
kapnula krv na ¢ipku i nepovratno je umrljala. Unutra je bilo
dvanaestak slika, i na svakom snimku po jedna mlada Zena.
Suvise su se razlikovale da bi bile u srodstvu. Neke su bile u
vojnoj uniformi, neke u besprekorno ispeglanim bluzama ili
u blejzerima. Nijedna nije bila starija od dvadeset pet godina.

Drzati tako fotografije neznanki ucinilo joj se suvise intim-
no, pogresno. Htela je da ih vrati i zaboravi sta je videla. Ali
o¢i devojke na gornjoj fotografiji bile su tamne i kao da su je
pozivale. Ko je ona?

U tom trenutku, pred stanicom su se oglasile sirene i njoj
se ucinilo da su zasvirale zbog nje, da je policija dosla da je
uhapsi jer je otvorila tud kofer. Pozurila je da ponovo umota
slike u ¢ipku i da sve vrati u kofer. Ali ¢ipka se nabrala i nije
mogla da ugura svezanj nazad u koverat. Sirene su postajale
sve glasnije. Nije bilo vremena. KriSom je ubacila fotografije u
tasnu i nogom gurnula kofer nazad pod klupu, da se ne vidi.

Potom je krenula ka izlazu, dok joj je rana na prstu pulsirala.
»Irebalo je da znam®, promrmljala je za sebe, ,,da od ulaska u
stanicu nece ispasti nista dobro.“



Drugo poglavlje

Elenor

London, 1943.

Direktor je bio besan.

Lupio je $akom nalik na $apu po dugac¢kom stolu za sastanke
tako jako da su $oljice zazvecale i ¢aj se prelio preko ruba ¢ak i
onih na drugom kraju stola. Uobicajeno zadirkivanje i zamor
jutarnjeg sastanka odmah su prestali. Bio je crven u licu.

»Jo$ dva agenta uhvacena®, zaurlao je, ne trudeci se da spusti
glas. U hodniku se zaustavila neka daktilografkinja u prolazu,
razrogac¢enim oc¢ima pogledala unutra i brze-bolje nastavila
dalje. Elenor je hitro ustala da zatvori vrata, kroz oblak dima
od cigareta koji se formirao iznad njih.

»Da, gospodine, zamucao je kapetan Majkls, atase Kra-
ljevskog vojnog vazduhoplovstva. ,,Agenti spusteni u blizini
Marseja uhapseni su samo nekoliko sati po dolasku. Od njih
nema ni traga ni glasa, pretpostavljamo da su ubijeni.”

»Koji agenti?“, hteo je da zna direktor. Gregori Vinslou,
direktor Specijalnih izvrénih operacija*, nekad je bio pukovnik,
odlikovan u Velikom ratu. Iako blizu $ezdesete, i dalje je bio
impozantna figura, svima u §tabu poznat samo kao ,,Direktor®.

* Engl.: SOE, Special Operations Executive. (Prim. prev.)
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Kapetan Majkls je izgledao kao da ga je to pitanje zbunilo.
Zaljude koji rukovode operacijama na daljinu, agenti na terenu
su bezimene $ahovske figure.

AlineizaElenor, koja je sedela pored njega. ,Dzejms, Hari.
Rodom Kanadanin, diplomirao na koledzu Magdalen u Oksfor-
du. Piterson, Juan, prethodno u Kraljevskom vazduhoplovstvu.“

Ona je iz glave znala detalje o svim ljudima poslatim na teren.

»T0 jeve¢ drugo hapsenje ovog meseca.“ Direktor je grickao
lulu ne trudeci se da je zapali.

»Trece®, ispravila ga je Elenor blago, ne zele¢i da ga jos
vie razbesni, ali ni da laze. Pro$lo je gotovo tri godine ot-
kad je Cer¢il odobrio stvaranje sluzbe Specijalnih izvr§nih
operacija, SIO, i zaduzio je naredenjem da ,zapale Evropu®
sabotazama i diverzijama. Od tada su poslali blizu tri stotine
agenata u Evropu da vrse diverzije u fabrikama municije i na
zeleznickim prugama. Vecina je otisla u Francusku kao deo
jedinice zvane ,,Sekcija F, da oslabe infrastrukturu i naoruzaju
francuske partizane pre invazije Saveznika preko Kanala, o
kojoj se odavno suskalo.

Medutim, iza zidova Staba u Bejker stritu, SIO nije bag bli-
stao od uspeha. MI6 i neke druge, tradicionalne sluzbe bezbed-
nosti prezirale su sabotaze sluzbe SIO, smatrajuci ih amater-
skim i $tetnim po sopstvene, skrivenije operacije. Sem toga,
bilo je tesko proracunati koliki je uspeh SIO, zbog toga sto su
posredi bile tajne operacije, ali i zato $to ¢e se njihova efika-
snost u punoj meri osetiti tek prilikom invazije. A u poslednje
vreme krenulo im je naopako, sve vi$e agenata im je bivalo
uhapseno. Da li je problem u obimu operacija, jesu li postali
zrtve sopstvenog uspeha? Ili je u pitanju nesto sasvim drugo?

Direktor se okrenuo prema Elenor, novom plenu koji je
iznenada privukao paznju lava. ,Sta se desava, dodavola, Trig?
Jesu li lose pripremljeni? Grese?“

Elenor se iznenadila. Ona je dosla u SIO kao sekretarica ubr-
zo posto je organizacija osnovana. Bila je prava borba zaposliti
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se: ne samo §to je Zensko vec je i Poljakinja - i to Jevrejka. Nije
ih bilo mnogo koji su mislili da joj je tu mesto. Cesto se i sama
pitala kako je dospela iz svog malog sela kod Pinska u dvorane
moc¢i u Londonu. Ipak, ubedila je Direktora da joj pruzi sansu
i, zahvaljujuci svome znanju i spretnosti, pomnoj paznji pre-
ma detaljima i enciklopedijskoj memoriji, zadobila je njegovo
poverenje. Iako su joj i naziv radnog mesta i plata ostali isti,
sad je mnogo vise bila savetnica, Direktor je zahtevao da vise
ne sedi sa ostalim sekretaricama u udaljenoj kancelariji, ve¢ za
konferencijskim stolom, s njegove desne strane. (Podozrevala
je daje to trazio delimicno i zato $to je bio nagluv na desno uho,
$to nije priznao nikom drugom. Uvek mu je, posle sastanka,
nasamo sazeto prenosila sve $to se govorilo, kako bi bio siguran
da nista nije propustio.)

Ovo je, medutim, bio prvi put da je Direktor pita za misljenje
pred drugima. ,,S duznim postovanjem, gospodine, nisu u pita-
nju ni obuka ni izvrsenje.” Elenor je iznenada postala svesna da
su sve o¢i uprte u nju. Ponosila se time $to se ne istice u sluzbi,
$to privlaci najmanje moguce paznje. Ali sad je takoreci bila
razotkrivena, i muskarci su je gledali s neskrivenom paznjom.

»Pa §ta je onda?“, upitao ju je Direktor, kom je strpljenje
bilo na izmaku.

»10 §to su muskarci.“ Elenor je pazljivo odabrala reci, nije
dozvolila da je pozuruje, Zelela je da ga navede da razume a da
se ne uvredi. ,Vecina mladih Francuza je otigla iz gradova i
varo$ica. Mobilisani su u LVF* i bore se za kolaboracionisti¢-
ku vladu u Visiju, ili su po zatvorima jer su to odbili. Nasim
agentima je sada nemoguce da se uklope.”

»1 $ta onda? Da ih sve posaljemo u podzemlje?*

Elenor je odmahnula glavom. Agenti ne mogu da se skriva-
ju. Treba da imaju interakcije s lokalnim stanovnistvom kako

* Fr.: Légion des volontaires frangais. Legija francuskih volontera za bor-
bu protiv boljevizma, ili samo Legija francuskih volontera. (Prim. prev.)
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bi dosli do informacija. Konobarica u ,,Lotreku® ¢ula je kako
oficiri razgovaraju posto su popili malo vide vina, seljakova
Zena je primetila promene kod vozova koji prolaze preko polja,
svakodnevna zapazanja obi¢nih gradana pribavljala su im prave
informacije. Osim toga, agenti treba da stupaju u vezu sa rese-
au, lokalnom mrezom pokreta otpora, kako bi ojacali njihove
napore da opstruiraju Nemce. Ne, nijedan agent Sekcije F ne
moze da deluje skrivajudi se u podrumu ili pecini.

»Pa §ta onda?“, navaljivao je Direktor.

»Postoji jo$ jedna opcija...“ Zastala je, a on ju je nestrpljivo
pogledao. Elenor nije nedostajalo reci, ali spremala se da kaze
nesto tako odvazno da se jedva usudila. Duboko je udahnula.
»Posaljite Zene.”

,Zene? Ne razumem.“

Dosla je na tu ideju nekoliko nedelja pre toga, dok je po-
smatrala jednu od devojaka u radijskoj sobi kako sigurnom
rukom brzo desifruje poruku pristiglu od terenskog agenta u
Francuskoj. Pomislila je kako je protracen talenat te devojke.
Trebalo bi je prebaciti na teren. Ideja je bila toliko strana da je
moralo da prode neko vreme da bi se iskristalisala i u njenoj
glavi. Nije nameravala da je sada iznese, mozda ni ikada posle,
ali izgovorila ju je bez obzira na to, jo§ nedovoljno uoblicenu.

»Da.“ Elenor je slusala pri¢e o Zenama agentima, nepri-
stojnim operativkama koje su radile za svoj gro$ na istoku,
prenosile poruke i pomagale ratnim vojnim zarobljenicima da
pobegnu. To se desavalo i u Prvom svetskom ratu, verovatno u
vecoj meri nego $to vecina ljudi moze i da nasluti. Ali stvoriti
formalni, zvani¢ni program za obuku i slanje zena bilo je nesto
sasvim drugo.

»Ali, $ta bi one radile?®, upitao je Direktor.

»Isti posao koji i muskarci®, odgovorila je Elenor, iznena-
da iznervirana $to mora da objasnjava nesto tako ocigledno.
»Prenosile bi poruke. Slale ih preko radija. Naoruzavale pokret
otpora, dizale mostove u vazduh.“ Zene su ustale da preuzmu
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sve moguce uloge na domacem frontu, ne samo kao bolnicar-
ke ili lokalna straza. Upravljale su protivavionskim oruzjem i
vozile avione. Zasto im je tako tesko da shvate da bi mogle da
rade i ovo?

»Zenski sektor?*, ubacio se Majkls, jedva skrivajuéi sum-
njicavost.

Ne obracajuci paznju na njega, Elenor se okrenula ka Di-
rektoru i pogledala ga pravo u o¢i. ,Razmislite o tome, gospo-
dine®, kazala je, sve poletnija kako joj se zamisao formirala u
glavi. ,Mladi muskarci su u Francuskoj retki, ali Zene su svuda.
Uklapaju se na ulici i u radnjama i u kafeima.“

,Zelite li vi da idete?“, upitao ju je Direktor. Elenor je raz-
motrila pitanje. Da - vri§tao je jedan deo nje. Da vidi $ta se
desava tamo preko. Da oseti uzbudenje kad stvarno nesto uci-
nis. Ali ne moze, naravno. Ne bi se utopila u sredinu ve¢ zbog
samog svog identiteta.

»Ja sam korisnija ovde. Sto se tice Zena koje ve¢ ovde rade...“
Oklevala je, razmisljajuci o radio-operaterkama koje neumor-
no rade za SIO. U izvesnom smislu one su savrsene: obucene,
struc¢ne, potpuno posvecene cilju. Ali bas zbog tih osobina koje
ih ¢ine idealnim, beskorisne su na terenu. Jednostavno, previse
su ve¢ ukorenjene da bi ih obudili za operativce, a uz to i previse
znaju da bi ih slali na teren. ,Ni one ne bi odgovarale. Treba
regrutovati nove Zene.“

»Ali gde da ih nademo?, upitao je Direktor, koji se, izgleda,
zagrejao za tu ideju.

»Na istim mestima gde nalazimo i muskarce.“ Bilo je tacno
da ne regrutuju iz postojec¢ih vojnih trupa. ,,Iz vazduhoplov-
stva ili iz Sluzbe bolnicarske prve pomo¢i*, sa univerziteta ili
iz trgovackih $kola, ili iz fabrika, ili sa ulice.“ Nisu postojali
zvanicni standardi za idealnog agenta, niti je bila potrebna
neka diploma. Vazniji je bio osecaj da li neko moze da radi taj

* Engl.: FANY, First Aid Nursing Yeomanry. Dobrovoljne bolni¢arke.
(Prim. prev.)
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posao. ,,Isti tip ljudi - pametne, prilagodljive, da te¢no govore
francuski®, dodala je.

»Moraju pro¢i obuku®, istakao je Majkls, $to je zvucalo kao
nesavladiva prepreka.

»Ba$ kao i muskarci®, usprotivila se Elenor. ,Niko nije ro-
den za taj posao.”

»A onda?“, upitao je Direktor.

»,Onda ih posaljemo na teren.“

,»Gospodine®, ubacio se Majkls. Zenevska konvencija izra-
zito zabranjuje slanje zena u rat.“ Muskarci za stolom zaklimali
su glavom, pridruzujudi se toj tvrdnji.

»Konvencija zabranjuje mnogo $tosta“, odgovorila je Elenor
kao iz topa. Ona je znala sve tajne SOI, sve nacine na koje su ta
i ostale sluzbe zaobilazile zakon u o¢ajnickoj potrebi da pobede
u ratu. ,MozZemo ih zvani¢no osnovati kao deo organizacije
Sluzba bolnicarske prve pomo¢i.*

»Rizikovali bismo zivote necijih supruga, kéeri i majki®,
istakao je MajKkls.

»Ne svida mi se to“, rekao je drugi, uniformisani ¢ovek sa
suprotnog kraja stola. Elenor se stomak zgr¢io od nervoze. Di-
rektora nije krasila ba$ najjaca volja. Ako svi stanu iza Majklsa,
mogao bi da se udalji od njene ideje.

»A svida vam se da gubite ljude, da vam Nemci svake dve
nedelje hvataju po Sestoricu?“, odbrusila mu je, ne verujudi
sopstvenim usima koliko je drska.

»Pokusacemo®, rekao je Direktor s neuobicajenom odluc-
noscu, zatvarajuci svaku dalju raspravu. Okrenuo se ka Elenor.
»Osnujte kancelariju u Nordzbi hausu i javite mi $ta vam treba.”

»Ja?“, upitala je Elenor, iznenadena.

» Vi ste to smislili, Trig. I vi ¢ete voditi tu prokletu operaci-
ju. Setivsi se gubitaka o kojima su diskutovali samo nekoliko
minuta pre toga, Elenor se trgla na te Direktorove reci.

»Gospodine®, ubacio se Majkls. ,,Ne bih rekao da je gospoda
Trig za to kvalifikovana. Bez uvrede®, dodao je naherivsi glavu
u njenom pravcu. Muskarci su je sumnjicavo gledali.



20 PEM DZENOF

»Sve je uredu.“ Elenor je odavno bila o¢vrsnula na nipoda-
$tavanje muskaraca oko sebe.

»Gospodine®, ubacio se vojni oficir s kraja stola. ,,I ja mislim
da je gospoda Trig neodgovarajuci izbor. S njenom istori-
jom...“ Ponovo klimanje glava oko stola i sumnji¢avi pogledi
praceni mrmljanjem. Elenor je osecala da je proucavaju, da se
pitaju dalijelojalna. Nijedan od nas, kao da su govorila njihova
lica, i nemamo poverenja. I pored svega $to je ucinila za SIO,
i dalje su je smatrali neprijateljem. Tudinkom, strankinjom.
Ne zato $to se nije trudila. Radila je na tome da se uklopi, da
izgubi sve tragove akcenta. I podnela je zahtev za britansko
drzavljanstvo. Njena molba za naturalizaciju jednom je odbi-
jena po osnovama u kojima joj nije mogao pomoci ni Direktor,
ma koliko bio moc¢an. Pre nekoliko meseci podnela je molbu
i drugi put, s njegovom pismenom preporukom, u nadi da ce
to nesto znaciti. Do sada jo$ nije dobila odgovor.

Elenor se nakasljala, spremna da se povuce iz razmatra-
nja. Ali Direktor je progovorio prvi. ,,Elenor, ustanovite svoju
kancelariju®, naredio je. ,Po¢nite da regrutujete i obucavate
devojke $to je pre moguce.“ Podigao je ruku u znak da je svaka
dalja diskusija zavrsena.

»Da, gospodine.“ Elenor je sedela podignute glave, ne zeleci
da odvrati pogled od o¢iju koje su bile uprte u nju.

Posle sastanka, Elenor je sacekala da ostali odu pa tek onda
prisla Direktoru. ,Gospodine, tesko da...“

»Kojesta, Trig. Svi znamo da ste vi pravi ¢ovek za taj posao,
da izvinite na izrazu. Cak i momci iz vojske, mada mozda ne
bi priznali niti sasvim shvataju zasto.“

»Ali, gospodine, ¢ak i ako je to ta¢no, ja sam autsajderka,
nemam ni mod¢i ni uticaja.”

»~Autsajderka ste i upravo to je jedan od razloga zbog kojih
savrSeno odgovarate za to mesto.“ Spustio je glas. ,,Umoran
sam od toga da se u sve mesa politika. Vi necete dozvoliti da
vam na rasudivanje uticu lini odnosi ni neke druge brige.“
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Klimnula je glavom, znajudi da je to ta¢no. Ona nema muza
ni dece, nista $to bi joj odvlacilo paznju. Misija je jedino $to je
vazno - i oduvek je i bila.

»Jeste li sigurni da ne mogu ja da idem?“, upitala je, ve¢
znajuci odgovor. Premda joj je laskalo $to Zeli da ona vodi
zensku operaciju, to i dalje nije bilo ni blizu tako pozeljno kao
to da je sa ostalim agentkinjama posalje na teren.

»Bez dokumenata to ne bi bilo moguce.“ Bio je, naravno,
u pravu. U Londonu je mogla da krije svoju proslost. Ali da
dobije papire i posalje je preko, narocito sada kad joj resavaju
zahtev za dobijanje drzavljanstva, bilo je nesto sasvim drugo.
»U svakom slucaju, ovo je mnogo vaznije. Sad ste rukovodilac
odeljenja. Potrebni ste nam da regrutujete devojke. Da ih obu-
¢ite. To mora biti neko u koga imaju poverenja.*

»Ja?“ Elenor je znala da je druge Zene $to rade u SIO vide
kao hladnu i udaljenu, svakako ne kao nekog kog bi pozvale
na rucak ili na ¢aj, a kamoli kao nekog kome bi se poveravale.

»Elenor®, nastavio je Direktor, glasom tihim i strogim, pro-
dorno je gledajudi. ,A ko se od nas nasao tamo gde smo na
pocetku rata mislili da ¢emo biti?*

To je, pomislila je, ta¢nije nego $to Direktor moze i da zami-
sli. Razmisljala je o tome §to trazi od nje. O $ansi da preuzme
komandu, da pokusa da ispravi sve greske koje je bila primo-
rana da gleda sa strane svih ovih meseci, nemo¢na da bilo $ta
preduzme. lako za korak dalje od toga da bude poslata na teren,
imace priliku da u¢ini mnogo vise.

»Potrebni ste nam da procenite gde e se te devojke uklopiti
i da ih tamo posaljete®, nastavio je Direktor, kao da je sve ve¢
sredeno i kao da je ona vec pristala. U Elenor su se sukobila
oprec¢na osecanja. Izgledi da preuzme tako nesto bili su joj pri-
vlacni. Istovremeno, uvidala je ogromne razmere tog zadatka
kao da je pred njom na stolu rasiren $pil karata. Muskarci se ve¢
suocavaju s toliko toga i, mada je znala da zene jesu odgovor,
bice herkulovski napor da ih za to pripremi. To je previse, da
se toliko umesa - i izlozi - i tesko da to moze sebi da priusti.
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Onda je pogledala u fotografije palih agenata na zidu SIO,
mladica koji su dali sve u ratu. Zamislila je nemacku tajnu
sluzbu bezbednosti Sicherheitsdienst u njihovom $tabu u
Francuskoj, na Aveniji Fo$ u Parizu. Na celu SD je zloglasni
sturmbanfirer Hans Kriger, bivsi komandant koncentracionog
logora, za kog je Elenor iz izvestaja znala da je prepreden ko-
liko i svirep. O njemu su izves$tavali da koristi decu mestana
kako bi izvukao priznanja, da zatvorenike zive kaci na kuke za
meso ne bi li izvukao informacije pre nego $to ih ostavi da na
njima izdahnu. I sad, dok Direktor i ona razgovaraju, Kriger
bez sumnje planira da pohvata jo$ agenata.

Elenor je znala da nema drugog izbora nego da prihvati
zadatak. ,Dobro. Moram da imam potpunu kontrolu®, dodala
je. Uvek je vazno najpre odrediti uslove.

»Imacete je.“

»1 da odgovaram samo vama.“ Specijalni sektori su, u dru-
gim okolnostima, podnosili izvestaje preko Direktorovih za-
menika. Elenor je krajickom oka videla Majklsa, koji se zadrzao
u hodniku. Ni on ni drugi muskarci nece biti zadovoljni $to
Direktor nju slusa jos vise nego do sada. ,Samo vama®, pono-
vila je da istakne i sacekala da njene reci deluju.

»Bez petljanja birokratije®, obecao je Direktor. ,,Izvestavate
samo mene.“ Tad mu je u glasu ¢ula ocajanje, ¢ula je koliko mu
je potrebna da obezbedi da to uspe.



Trece poglavlje

Mari
London, 1943.

Toalet je poslednje mesto na kojem bi Mari ocekivala da je regru-
tuju za tajnog agenta (ako bi ikad tako nesto uopste i ocekivala).
Sat ranije, Mari je sedela za stolom pored prozora Taun
hausa, tihog kafea u Jork stritu, gde je ¢esto dolazila da uziva
u nekoliko minuta mira posle dana provedenog u beskrajnom
kucanju u mra¢nom aneksu Ministarstva rata, gde se zaposlila
kao daktilografkinja. Razmisljala je o predstoje¢em vikendu, za
samo dva dana, i nasmesila se zamisljajuci petogodisnju Tes
sa krivim zubima, koji su se do sada verovatno malo uvukli. U
tome je problem §$to vida kéer samo vikendom — Mari se ¢inilo
da propusta godine za samo nekoliko dana u meduvremenu.
Zelela je da bude napolju, na selu s Tes, da se igraju pored
potoka i traze kamenje. Ali neko mora da ostane ovde i zaradi
koju funtu kako bi zadrzala svoju staru gradsku kucicu u Mej-
da Vejlu i sprecila da je kreditori zaplene ili da propadne od
zapustenosti i oronulosti, ako je bombe prethodno ne srede.
Zacula se neka tutnjava u daljini, od koje se zatreslo posude
na stolu. Mari se prenula i nagonski posegnula da uzme gas-
-masku, koju nije nosio vise niko otkad se zavrsio Blic. Podigla
je pogled ka prozorskom oknu kafea. Napolju, na ulici zalivenoj
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kisom, neki de¢ak od osam-devet godina trudio se da sastruze s
plo¢nika ostatke uglja. Stomak joj se zgrcio. Gde mu je majka?

Setila se onog dana, pre malo viSe od dve godine, kad je
odlucila da posalje Tes iz grada. Pomisao da se razdvoji od kéeri
isprva joj je bila gotovo nezamisliva. A onda je bomba pogodila
stambenu zgradu preko ulice i poginulo je sedmoro dece. Za
ime boga, tako je mogla da pogine i Tes. Sutradan ujutru je ve¢
organizovala evakuaciju kéeri.

Tes je barem s tetkom Hejzel. Hejzel joj je bila vise rodaka
i svakako pomalo turobna, ali je volela devojc¢icu. A Tes je
volela staru parohiju u Istocnoj Angliji, s bezbroj ormarica
i plesnivih skrovista u koja se moze$ zavuéi. Mogla je da tr¢i
po livadama kad vreme dozvoli, a kad ne dozvoli, da pomaze
tetki Hejzel u poslu na posti. Mari nije mogla da zamisli da
stavi svoju devojcicu u voz i posalje je na selo, u neki hladni
samostan ili bogzna kud drugde, u ruke nekih nepoznatih
ljudi. Gotovo svakog petka prosle godine, kad je ila da po-
secuje Tes na severu, gledala je na Kings krosu kako majke
obuzdavaju suze dok namestaju kaputice i popravljaju salove
svojih mali$ana, kako se mlada braca i sestre drze za starije,
decu s prevelikim koferima kako otvoreno placu i pokusavaju
da pobegnu kroz prozore vagona. Putovala je dva sata dok
ne stigne do Tes i privije je u zagrljaj, i to joj je bilo gotovo
nepodnosljivo. Svake nedelje je ostajala sve dok je Hejzel ne
podseti da treba da uhvati poslednji voz zbog policijskog ¢asa.
Njena k¢i je bezbedna i dobro joj je, s porodicom je. Ali sreda
tim nije bila nista lakse podnosljiva.

Da li bi trebalo da ve¢ dovede Tes nazad? To pitanje je
proganjalo Mari poslednjih nekoliko meseci, dok je gledala
kako se deca malo-pomalo vracaju u grad. Blic je odavno go-
tov i ustalio se nekakav normalan Zivot, u smislu da vise ne
provode no¢i u stanicama metroa. Ali rat je daleko od toga da
bude dobijen i Mari je imala osecaj da tek treba da se dogodi
nesto jos mnogo gore.
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Potisnuvsi takve brige, Mari je iz tasne izvadila knjigu. Bila
je to Bodlerova poezija, koju je volela zbog toga §to su je njegovi
elegantni stihovi vracali u sre¢nija vremena, kad je kao dete
letovala s majkom na obali Bretanje.

»Izvinite®, obratio joj se jedan covek ve¢ trenutak kasni-
je. Podigla je pogled, razdrazena $to je prekida. Muskarac u
Cetrdesetim godinama Zivota, mrsav, ni po ¢emu upadljiv, u
sportskom sakou od tvida i s naoc¢arima. Ustao je od susednog
stola, na kojem je ostala pogacica, netaknuta na tanjiru. ,,Zna-
tizeljan sam $ta to Citate.“ Mari se zapitala da li on to pokusava
da joj se udvara. Takvih nametljivaca je svuda otkad je grad
pun americkih vojnika, koji u podne u grupama izlaze iz pa-
bova i hodaju ulicama po trojica jedan pored drugog, glasnim
smehom remeteci mir.

Ali ovaj ¢ovek je govorio s britanskim akcentom, a na nje-
govom blagom licu nije bilo ni nagovestaja nepristojnosti.
Mari je podigla knjigu da on moze da je vidi. ,Da li bi vam
smetalo da mi malo procitate?“, zamolio ju je. ,Bojim se da
ne govorim francuski.”

»Stvarno, mislim da ne...% zaustila je da odbije tako neo-
bican zahtev.

»Molim vas®, presekao ju je, gotovo preklinjudi. ,Mnogo
biste mi time ucinili.“ Mari se zapitala zasto mu to toliko znaci.
Mozda je izgubio nekog ko je bio iz Francuske, ili je veteran
koji se tamo borio. ,,U redu®, popustila je. Nekoliko redova joj
nece naskoditi. Pocela je da ¢ita iz pesme N’importe ou hors du
monde (Bilo gde izvan sveta). Isprva je itala nesigurno, a onda
je osetila kako polako dobija samopouzdanje.

Posle nekoliko recenica, stala je. ,Kako vam se ¢ini?“ Oce-
kivala je da on zatrazi da mu cita dalje.

Nije to ucinio. ,,Studirali ste francuski?“

Odmahnula je glavom. ,,Ne, ali ga govorim. Majka mi je
bila Francuskinja i provodile smo leta tamo kad sam bila dete.”
Istini na volju, ta leta su zapravo bila bekstvo od njenog oca,
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besnog pijanca nesposobnog da nade nesto da radi ili da zadrzi
posao, ozlojedenog zbog majcinog porekla i porodi¢nog novca,
i razocaranog $to Mari nije decak. To je bio razlog $to su Mari
i njena majka letovale daleko, u Francuskoj. A zbog toga je i
Mari pobegla iz Herefordsir Mejnora, gde je odrasla, u London,
kad je napunila osamnaest godina, i uzela maj¢ino prezime.
Znala je da se nece izvudi Ziva iz te kuce koje se uzasavala celog
detinjstva, posto se oCevo stanje sve vise pogorsavalo.

»Akcenat vam je izuzetan®, rekao je neznanac. ,,Skoro sa-
vren.“ Mari se zapitala kako on to moze da zna ako ne govori
francuski. ,Radite li negde?, upitao ju je.

»Da“, izletelo joj je. Promena teme je bila nagla, a pitanje
previse li¢no. Zurno je ustala i potrazila novac u tasni. ,,Izvinite,
stvarno moram da idem.“

Covek je pruzio ruku i, kad je podigla pogled, videla je da
u njoj drzi posetnicu. ,Nisam hteo da budem nepristojan. Ali
mislio sam da biste mozda voleli da dobijete posao.“ Uzela je
vizitkartu. Na njoj je pisalo samo: Bejker strit 63. Nije bilo ni
naziva kancelarije niti i¢ijeg imena. ,,Javite se Elenor Trig.”

»Zasto?“, upitala je zbunjeno. ,,Ja imam posao.*

On je jedva primetno zavrteo glavom. ,,Ovo je drugacije. U
pitanju je vazan posao i bicete dobro smesteni - i dobro placeni.
Bojim se da ne mogu vise da kazem.“

»A kad treba da odem tamo?“, upitala je, iako je bila sigurna
da to nece uciniti.

»oada.” Ocekivala je da joj zakaze sastanak. ,,Znaci, otici ¢ete?”

Mari je ostavila nekoliko nov¢ica na stolu i izasla iz kafea ne
odgovorivsi mu, u Zelji da se $to pre udalji od tog nametljivog
¢oveka. Napolju je otvorila kisobran i popravila bordo $al da
joj ne bude hladno. Zasla je za ugao pa stala i pogledala preko
ramena, da se uveri da je ne prati. Spustila je pogled na vizit-
kartu, jednostavnu, crno-belu. Sluzbenu.

Shvatila je da je mogla da kaze tom ¢oveku ,,ne“. Cak i sad
bi mogla da baci posetnicu i ode. Ali bila je radoznala — kakav
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posao i za koga? Mozda je nesto interesantnije od beskona¢nog
kucanja po pisac¢oj masini. Rekao je da je i dobro placen, a to
joj bad i treba.

Nakon deset minuta Mari se obrela na kraju Bejker strita.
U Bejker stritu bi trebalo da se nalazi kuca Serloka Holmsa,
prisetila se. Oduvek ju je zamisljala kao misterioznu, zaogr-
nutu maglom. Ali kuca je bila kao i sve druge, sive jednoli¢ne
poslovne zgrade s prodavnicama u prizemlju. Dalje niz ulicu
bile su gradske stambene kuce od crvene cigle, preuredene u
poslovni prostor. Zajednicki istraZivacki biro, pisalo je na tabli
pored vrata. Sta to znadi, za ime sveta?

Pre no $to je stigla da pokuca, vrata su se $irom otvorila i
jedna ruka, koja je izgledala kao da iza nje nema tela, pokazala
joj je ulevo. ,,Broj jedan, Dorset skver. Iza ugla.”

»1zvinite®, kazala je Mari i podigla karticu mada se ¢inilo da
nema nikoga ko bi je video. ,Re¢eno mi je da dodem ovamo i
da potrazim Elenor Trig.“ Vrata su se zatvorila.

»ove cudnije i cudnije®, promrmljala je setivsi se Tesine omi-
ljene knjige, Alise u zemlji cuda, koju joj je ¢itala kad je dolazila
u posete. Iza ugla je bilo jo$ spojenih kuca. Zgrada broj jedan
nije imala nikakvo obelezje i bila je manje impozantna od kuce
u Bejker stritu, ¢ija joj je adresa data. Mari je pokucala. Niko nije
otvorio vrata. Sve joj je ve¢ izgledalo kao neka ¢udna neslana $ala.
Okrenula se, spremna da pode ku¢i i da zaboravi na ovu glupost.

Vrata iza nje su se odskrinula. Okrenula se i nasla licem u
lice s prosedim batlerom. ,,Da?“ Gledao ju je hladno kao da je
dosla da prodaje neku nezeljenu robu od vrata do vrata. Previse
nervozna da bi i$ta rekla, samo je podigla vizitkartu.

Pozvao ju je rukom da ude. ,Dodite.“ Ton mu je sad bio
nestrpljiv, kao da je o¢ekuju a ona je zakasnila. Proveo ju je kroz
predvorje s visokom tavanicom i lusterom koji su odavali utisak
da je to nekad bio ulaz u neki velelepni dom. Otvorio je vrata
sa svoje desne strane, pa ih odmah hitro zatvorio. ,Sacekajte
ovde®, nalozio joj je.
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Mari je zbunjeno stajala u predvorju, sa ose¢anjem da joj
tu nikako nije mesto. Cula je necije korake, okrenula se i ugle-
dala zgodnog mladi¢a s gustom plavom kosom kako silazi
niz stepenice. Primetio ju je i zaustavio se. ,Dakle, vi ste deo
Galame?“, upitao je.

»Nemam pojma o ¢emu govorite.”

Osmehnuo se. ,Znaci, samo ste zalutali s ulice?“ Nije sace-
kao odgovor. ,,Galama - tako mi zovemo sve ovo.“ Pokazao je
pokretom ruke po predvorju.

Batler se ponovo pojavio i nakasljao se. Njegov strog izraz
lica izazvao je u Mari snazan osecaj da mladi¢ i ona ne bi trebalo
da razgovaraju. Bez ijedne reci, plavokosi muskarac je nestao
iza ugla pa iza jednih od, ¢inilo joj se, bezbroj vrata.

Batler ju je poveo hodnikom i uveo je u kupatilo s crno-be-
lim ploc¢icama. Mari se okrenula prema njemu, iznenadena:
nije trazila toalet. ,,Sacekajte ovde.*

Pre no $to je mogla da se pobuni, zatvorio je vrata i ostavio
je samu. Stajala je, pometena, udisu¢i miris budi $to se Sirio
ispod metli i krpa. Da joj kaze da ¢eka u toaletu! Trebalo je da
ode, ali nije bila sasvim sigurna kako to da izvede. Sela je na
ivicu kade s nogicama u obliku $apa i uredno prekrstila noge
kod ¢lanaka. Proglo je pet minuta, pa deset.

Najzad su vrata $kljocnula i otvorila se, i usla je neka Zena.
Starija od Mari bar deset godina, mozda i dvadeset. Ozbiljnog
lica. Najpre je pomislila da ima kratku tamnu kosu, ali izbliza
je videla da je skupljena u pundu na potiljku. Nije bila nagmin-
kana niti je nosila ikakav nakit, a ustirkana bela kosulja bila joj
je savrSeno ispeglana, gotovo kao vojna uniforma.

»Ja sam Elenor Trig, glavni oficir za regrutovanje®, kazala je
odse¢nim glasom. ,Nemamo dovoljno prostora.“ To objasnje-
nje je delovalo ¢udno s obzirom na veli¢inu kuce i broj vrata
koja je Mari videla. A onda se setila onog ¢oveka s kojim je raz-
govarala i kako ju je batler zbog toga prekorno pogledao. Mozda
ljudi koji dolaze ovamo uopste i ne treba da vide jedni druge.
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Elenor je odmerila Mari, kao da procenjuje neku vazu ili
komad nakita, celi¢cnim i neumoljivim pogledom. ,,Dakle, znaci
da ste se odluc¢ili?“, kazala je tonom koji je zvucao kao da je
to kraj dugog razgovora, a ne da su se prvi put srele pre samo
nekoliko sekundi.

»Odlucila?“, ponovila je Mari, zbunjena.

»Da. Morate da odlucite da li Zelite da rizikujete svoj zivot,
a ja moram da odluc¢im da li da vam to dozvolim.“

Mari se zavrtelo u glavi. ,,Izvinite. .. Bojim se da ne razumem.*

»Vi ne znate ko smo mi, zar ne?“ Mari je odmahnula gla-
vom. ,,Sta onda radite ovde?*

»Neki covek u kafeu dao mi je vizitkartu i...“ Mari je zastala,
¢uvsi u sopstvenom glasu besmislenost situacije. Nije znala ¢ak
ni njegovo ime. ,Najbolje da podem.“ Ustala je.

Zena je odlu¢no spustila ruku na njeno rame. ,,Nije neop-
hodno. Ne znaci da ne treba da budete ovde samo zato $to ne
znate zasto ste dosli. Cesto nalazimo svrhu tamo gde je najma-
nje ocekujemo - ili obratno. Stil joj je bio odsecan, nezenstven
i neupitno strog. ,Nemojte kriviti coveka koji vas je poslao. Nije
ovlascen da kaze vide. Nag posao je strogo poverljiv. Mnogi
koji rade na visokim rukovode¢im mestima u Vajtholu ni sami
nemaju pojma o tome $ta radimo.“

»A $ta je to tacno?“, usudila se Mari da pita.

»Mi smo ogranak Specijalnih izvr$nih operacija.”

»Oh®, izustila je Mari, mada joj taj odgovor i nije mnogo
pojasnio stvari.

»Operacije na tajnim zadacima.“

»Kao razbijanje Sifara u Blecliju?“ Poznavala je jednu de-
vojku koja je napustila daktilografski posao da bi radila tamo.

»Nesto slicno. Mada je na$ posao vise fizicki. Na terenu.”

»U Evropi?“ Elenor je klimnula glavom. Mari je tad shvatila:
hoce da je posalju preko, u rat. ,,Zelite da budem $pijunka?*

»Mi ovde ne postavljamo pitanja“, odbrusila joj je Elenor.
Mari je pomislila kako onda ovo nije mesto za nju. Ona je
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oduvek bila radoznala, i previse radoznala — govorila je njena
majka - postavljala je beskonacna pitanja koja su samo pogorsa-
vala o¢evu gadnu narav kad je bila tinejdzerka. ,,Nismo $pijuni,
dodala je Elenor kao da je taj nagovestaj uvredljiv. ,,Spijunaza je
posao MI6. Ovde u SIO, na$ je posao vise sabotaza ili razaranje
tako neceg kao $to je Zeleznicka pruga, telegrafske linije, fabricka
oprema i slicno, kako bismo ometali Nemce. Osim toga, poma-
zemo lokalnim partizanima da se naoruzaju i odupru.”

»Nikad nisam cula za nesto tako.*

»Upravo.“ Elenor je zvucala gotovo zadovoljno.

»Ali $ta vas navodi na pomisao da bih ja ucestvovala u tako
necemu? Tesko da sam kvalifikovana za to.”

»Kojesta. Inteligentni ste, sposobni.” Kako bi ova Zena, koja
ju je tek upoznala, mogla to da zna? Bilo joj je to mozda prvi
put u zivotu da je neko tako opise. Njen otac se postarao da
se oseca upravo suprotno. A Ricard, sad biv$i muz, ponasao
se nakratko prema njoj kao da je posebna, i evo kud ju je to
dovelo. Mari nikad nije razmisljala o sebi kao o inteligentnoj
i sposobnoj, i sad se malo uspravila sedeci. ,Govorite jezik.
Vi ste ta¢no ono §to trazimo. Jeste li ikad svirali neki muzicki
instrument?“, upitala je Elenor.

Premda je pomislila da je viSe ni$ta ne moze iznenaditi, Mari
je to pitanje bilo neobi¢no. ,,Klavir kad sam bila vrlo mala. U
$koli harfu.”

»T0 bi moglo biti od koristi. Otvorite usta®, naredila joj je
Elenor iznenada, ne objasnjavajuci. Mari je bila sigurna da ju
je pogresno cula. Ali Elenor je bila ozbiljna. ,,Usta®, ponovo je
zapovedila, uporno i nestrpljivo. Mari se nerado povinovala.
Elenor joj se zagledala u usta kao zubar. Mari se nakostresila,
netrpeljiva prema takvoj nametljivosti Zene koju je tek upo-
znala. ,,Ona zadnja plomba ¢e morati da ide®, kazala je Elenor
odlu¢no, odmicudi se.

»Da ide? Mari je uzbudeno podigla glas. ,,Ali to je savrseno
dobra plomba - stara samo godinu dana, a bila je i prilicno skupa.”
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»Tacno tako. Preskupa. Odmah ¢e vas odati da ste Engle-
skinja. Morac¢emo da je zamenimo keramic¢kom - takve koriste
Francuzi.”

Onda se Mari sve slozilo u glavi: zanimanje onog coveka za
njen francuski, Elenorina briga $to je plomba suvise engleska.
»Zelite da izigravam Francuskinju.”

»Da, izmedu ostalog — ako prodete obuku.” Elenor je go-
vorila kao da je ona ve¢ pristala da ide. ,,Za sada je to sve $to
mogu da vam kazem. Tajnost je od klju¢ne vaznosti za nase
operacije.“

Slanje u rat. Operacije. Mari je uhvatila vrtoglavica. Cinilo
joj se nadrealno $to se u ovoj elegantnoj kuci, samo nekoliko
koraka od prodavnica i guzve u Oksford stritu, planira i spro-
vodi tajni rat protiv Nemacke.

»Za jedan sat ¢e ovamo do¢i kola da vas odvezu u $kolu za
obuku®, kazala je Elenor, tonom kao da je sve sredeno.

»Sada? Ali to je tako brzo! Moram da sredim poslove i da
se spakujem.”

»Uvek je tako“, odgovorila je Elenor. Mari je pomislila kako
mozda ne Zele da pruze ljudima Sansu da odu kuc¢i i da se pre-
domisle. ,Mi ¢emo vam obezbediti sve $to vam je potrebno i
dac¢emo otkaz Ministarstvu rata umesto vas.“ Mari je iznena-
deno zurila u Elenor. Nije kazala gde radi. Tad je shvatila da
ovi ljudi, ko god bili, mnogo znaju o njoj. Onaj susret u kafeu
nije bio slucajan.

»Koliko bih morala da budem odsutna?“, upitala je Mari.

»To zavisi od misije i od raznih drugih okolnosti. Mozete
se povudi u svakom trenutku.”

Idi ku¢i, kao da joj je govorio neki glas koji nije njen. Upala
je u ne$to mnogo vece i dublje nego $to je mogla i da zamisli.
Ali stajala je kao ukopana, krajnje znatizeljna. ,Imam kéer gore
u Eliju, kod moje tetke je. Ima pet godina.“

LA vas muz?“

»Poginuo je u ratu®, slagala je. U stvari, Tesin otac Ricard je
bio nezaposleni glumac koji je priviemeno dobio male uloge u
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predstavama na Vest Endu i nestao ubrzo posto se Tes rodila.
Mari je dosla u London kad je navrsila osamnaest godina, po-
begavsi iz oceve kuce, i odmah pala na prvu kvarnu jabuku koja
joj je pala pred noge. ,,Vodi se kao nestao kod Denkerka.“ Iako
morbidna laz, takvo objasnjenje bilo je bolje od istine: da je u
Buenos Ajresu i trosi ono §to je ostalo od njenog nasledstva od
majke, koje je naivno prebacila na zajednicki racun da pokriju
troskove domacinstva posto su se vencali.

»K¢i vam je dobro zbrinuta?“ Mari je klimnula glavom.
»Dobro. Ne biste se dovoljno usredsredili na obuku kad biste
brinuli zbog nje.”

Mari je pomislila kako nikad ne prestaje da brine za Tes.
Istoga casa je znala da Elenor nema dece.

Pomislila je na Tes gore na selu, na posete vikendom u koje
nece moci da ide ako prihvati Elenorinu ponudu. Kakva bi
majka tako nesto uradila? Odgovorna odluka je da ostane ovde,
u Londonu, da zahvali Elenor i vrati se svome Zivotu, onome
§to je u ratu ostalo od obi¢nog Zivota. Ona je jedini roditelj kog
Tesa ima. Ako se ne vrati, Tes nece imati nikoga osim stare
tetke Hejzel, koja se sigurno nece mo¢i dugo starati o njoj.

»P0sao je placen deset funti nedeljno®, dodala je Elenor.

Bilo je to pet puta vi$e od sume koju je zaradivala kao dak-
tilografkinja. Nasla je najbolji posao u Londonu, ali ni to nije
bilo dovoljno. Cak i u kombinaciji s jos jednim poslom, zbog
kojeg ne bi mogla da posecuje Tes vikendom, ne bi zaradila
koliko joj Elenor nudi. Izracunala je u glavi. Bilo bi dovoljno
za odrzavanje kuce i pored sume koju nedeljno $alje Hejzel za
Tesino izdrzavanje, $to do sada jednostavno nije bilo moguce.
Zamislila je novu haljinu za svoju kéer, mozda ¢ak i nekoliko
igracaka za Bozi¢. Tes nije bila razmaZena i nikad se nije Za-
lila, ali Mari je Cesto Zelela da joj pruzi vise, nesto od onoga
§to je sama imala u detinjstvu i uzimala zdravo za gotovo. A
ionako ne bi mogla da bude s Tesom kad bi radila dva posla
u Londonu. A istini na volju, bila je i radoznala, zanimala ju
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je ta tajanstvena avantura kojom joj Elenor mase ispred nosa.
Osecala se tako beskorisnom ovde u Londonu, kucajuci po
pisacoj masini bez kraja i konca. Mogla bi i da uradi nesto
dobro, da stvarno doprinese ratnim naporima - ako je zaista
kadra za to, kao $to je Elenor rekla.

,»U redu, onda. Spremna sam. Ali moram da telefoniram i
javim se Zeni koja se brine o mojoj ¢erki, da joj kazem da ne¢u
dolaziti.”

Elenor je odlu¢no odmahnula glavom. ,,Nemoguce. Niko
ne zna kuda idete — ni da uopste idete. Poslacemo telegram da
obavestimo vasu porodicu da ste poslovno odsutni.“

»Ne mogu samo tako da odem, bez reci.”

»Upravo to morate da uradite. Elenor je bezizrazajno zurila
u nju. Mada joj se izraz lica nije promenio, Mari joj je u o¢ima vi-
dela treptaj sumnje. ,,Ako niste spremni za ovo, slobodno idite.“

»Moram da razgovaram s ¢erkom. Ne idem nikud dok joj
ne ¢ujem glas.“

»Dobro“, kona¢no je popustila Elenor. ,,Ali ne mozete joj
re¢i da idete. MozZete da pozovete s telefona u susednoj prosto-
riji. Samo kratko. Ne duze od pet minuta.“ Elenor je govorila
kao da joj je sad pretpostavljena, kao da je poseduje. Mari se
zapitala hoce li pogrediti ako prihvati. ,Nista ne govorite o
odlasku®, ponovila je Elenor. Mari je osetila da je to neka vrsta
testa, mozda prvi od mnogih.

Elenor je krenula ka vratima i dala Mari znak da pode za
njom. ,,Cekajte®, rekla je Mari. ,Ima jos nesto.“ Elenor se okre-
nula, s razdrazenos$¢u na licu. ,, Treba da vam kazem da je moj
otac poreklom Nemac.“ Mari je posmatrala Elenorino lice,
upola se nadajuci da bi se ova zbog te informacije mogla pre-
domisliti, pa da ne prihvati Mari za to $to joj nudi.

Ali Elenor je samo klimnula glavom. ,,Znam.“

»Ali kako?*

»Sedite u onom istom kafeu svaki dan, zar ne?“ Mari je
klimnula glavom. ,, Trebalo bi da prekinete s tim, uzgred budi
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re¢eno. Veoma losa navika. Klju¢ je u tome da nema rutine.
Bilo kako bilo, sedite tamo i ¢itate knjige na francuskom, pa vas
je jedan od nasih ljudi primetio i pomislio da bi vas bilo dobro
regrutovati. Pratili smo vas do posla, saznali ko ste. Proverili
smo vas, otkrili da ste kvalifikovani, barem da razmotrimo tu
mogucnost.“ Mari se prenerazila; sve se to de$avalo a da ona
nema pojma. ,Jmamo ljude koji traze i pronalaze devojke po-
godne za regrutovanje $irom Britanije. Ali na kraju ja odlucu-
jem dali odgovaraju ili ne. Svaka od njih prode moju proveru.“
U glasu joj se zacuo zastitnicki ton.

»1 mislite da ja odgovaram?“

»Mozda“, pazljivo je kazala Elenor. ,Imate odgovarajuce
kvalifikacije i osobine. Ali na obuci ¢e vas testirati i videce da li
mozete te osobine i da iskoristite. Vestine na papiru beskorisne
su ako nemate hrabrosti da ih primenite. Imate li posebnih
politickih uverenja?“

»-Nemam. Moja majka nije verovala u...*

»Dosta®, presekla ju je Elenor. ,,Ne odgovarajte na pitanja s
vi$e re¢i nego $to morate.“ Ponovo test. ,Nikad ne smete pricati
o sebi i svojoj proslosti. Na obuci ¢ete dobiti novi identitet.”
A do tada ¢e - pomislila je Mari - biti kao da i ne postojim.

Elenor je otvorila vrata toaleta. Mari je izasla, pa usla u rad-
nu sobu s visokim policama za knjige. Na stolu od mahagonija
stajao je crni telefon. ,Mozete pozvati odavde. Elenor je ostala
u dovratku, nije se ¢ak ni pretvarala da postuje njenu privat-
nost. Mari je pozvala centralu i zatrazila da je spoje s postom
u kojoj Hejzel radi svakoga dana, u nadi da jo$ nije otisla kuc¢i.
Javila joj se neka zena, od koje je zatrazila da se ¢uje s Hejzel.

A onda je kroz slusalicu dopro drhtavi glas. ,Mari! Da se
nije nesto desilo?“

»Sve je uredu®, brzo ju je razuverila Mari, u ocajnickoj zelji
da moze da joj kaze istinu o tome zasto ju je pozvala. ,Samo
da ¢ujem kako je Tesa.”



